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Pfiru€ka k napajecimu zdroji Czech
Instalace

(1) Odsroubujte a oteviete bodni panel skiing

(2) Nainstalujte napéjeci zdroj podle nasledujicich pokynu
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(3) Pripojte konektory Motherboard (20+4 Pin) a CPU (4+4 Pin) k zakladni desce
(4) Pripojte ostatnf konektory, napfiklad PCI-E (6+2pin), SATA a Molex, z napjeciho zdroje k systémovym
komponentam a zajistéte, aby byly viechny Fadné pfipojeny
(5) Zaviete a zaSroubuijte skFifi
(6) Pfipojte napajeci kabel napajeciho zdroje k elektrické zasuvce a zapnéte napajeni

Upozornéni a varovani

m Pred instalaci odpojte napajeci kabel napajeciho zdroje nebo vypnéte napéjeni

m Pfed zapnutim napdjenf zkontrolujte, zda je napajeci zdroj konzistentni a stabilni

m KdyZ je napéjeci zdroj zapnuty, nepFipojujte ani neodpojujte napéjeci kabel. V opaéném pfipadé dojde k
vaznému poskozeni soucésti

m Tento napajeci zdroj nepouzivejte v prostfedi o vysoké vihkosti nebo teploté

m Uvnitf napajeciho zdroje je vysoké napéti. Napa]ec| zdroj smi otevfit pouze autorizovany servisni technik

m V pfipadé r Zeni varovani a ych v této pfiruéce dochazi k propadnuti veskerych zaruk.

m Pokud napajeci zdroj nefunguje spravng, prosim kontaktujte nase stredisko zékaznickych sluzeb..

Reseni potizi

Pokud vas potitaé po nainstalovani napajeciho zdroje nefunguje spravné, postupuijte podle nasledujicich

pokynl pro feSeni potizi:

(1) Prosim zkontrolujte, zda je AC napajeni spravné pfipojeno

(2) Prosim zkontrolujte, zda jsou konektory Motherboard 20+4pin a CPU 8 pin spravné pripojeny k
zakladni desce

(3) Pokud napéjeci zdroj pfesto nefunguje normainég, prosim ihned kontaktujte nase stredisko
zakaznickych sluzeb

Zaruka

GIGABYTE poskytuje k datu tohoto r j zdroje zéruku na
hardware a zarucuije, Ze toto zafizeni je bez zdvad na materidlu a provedeni. Prosim bezpe&né uloZte
nékupni doklad.

Tento produkt je uréen pouze pro poéitaé. Pouzivani tohoto zaFizeni pro jiné Gely znamend propadnuti
této zaruky. Nemate-li zkuSenosti s instalaci napajeciho zdroje, poZadejte o odbornou technickou
pomoc.

Tato zéruka se vztahuje na skody zpi 6 bS2njm pouivénim a prop pokud bude Zjténo, ze
zafizeni bylo pos nésilim, Gpravou, M pouzivanit i, nespravnym napéj
napétim, znegisténim vzduchu/vody, nehodami a pfirodnimi kataslm'amn
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Instrukcja obstugi zasilacza Polish
Instalacja

(1) Odkre¢ $ruby i zdejmij boczny panel obudowy
(2) Zainstaluj zasilacz, jak ponizej

(2] (3] (4]
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(3) Podfacz ztacza Motherboard (20+4 Pin) i CPU (4+4 Pin) do piyty gléwnej

(4) Podiacz inne zlacza, jak PCI-E (6+2 pin), SATA i Molex z zasilacza do innych elementéw systemu.
Upewnij sig, ze wszystkie podiaczenia sg prawidiowe

(5) Zamknij obudowe i dokre¢ Sruby

(6) Podiacz kabel zasilajacy i wiacz zasilanie

Uwaygi i ostrzezenia

u Podczas instalacji zasilacz nalezy odfaczy¢ od zasilania lub wytaczyé

u Przed wiaczeniem zasilacza upewnij sig, Ze Zrédto zasilania ma prawidtowe i stabilne parametry

 Nie podiaczaj i nie odiaczaj kabla zasilajacego, gdy zasilacz jest wiaczony. Doprowadzi to do powaznych
uszkodzen sprzetu

u Nie nalezy uzywa¢ zasilacza w miej: o duzej wil $ci lub wysokiej

= Wewnatrz zasilacza znajduja sig elementy pod wysokim napigciem. Zasilacz moze by¢ otwierany tylko
przez wykwalifikowanych serwisanléw

L] zen w tej instrukciji j i Znienie gwarancji.

u Jedli zasilacz nie dziata prawndlowo nalezy zwrécié si¢ do serwisu.

Rozwiazywanie probleméw

Jesli komputer nie dziata prawidlowo po zamontowaniu zasilacza, nalezy wykonaé opisana ponizej

procedure diagnozowania probleméw:

(1) Sprawdz, czy prawidiowo podigczono zasilanie AC

(2) Upewnij sie, ze ztacza Motherboard 20+4pin i CPU 8 pin zostaly prawidiowo podtgczone do
gtéwnej

(3) Jesli zasilacz nadal nie dziata prawidtowo, zwré¢ si jak najszybciej do serwisu

Gwarancja

GIGABYTE udziela na zasilacz ograniczonej gwarancji, ze sprzet jest wolny od wad materiatowych i
wykonania. Okres gwarandji rozpoczyna sig w dniu zakupu. Podstawa uzyskania $wiadczen
gwarancyjnych jest oryginalny dowod zakupu.

Ten produkt jest ytacznie do urzadzen ie go do j:

innych celéw stanowi¢ bedzie naruszenie warunkéw gwaranciji. W razie trudnosci z montazem zasilacza
nalezy zwréci¢ sie o pomoc do wykwalifikowanych serwisantéw.

Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia wynikie przy normalnym koriystamu zgodnle 2 |nstrukch
obstugi. L ia i usterki ikaj z takich jak ni

zaniedbania, podigczanie do zrodta zasilania o nit Scil i powietrza
lub wody, wypadki i klgski naturalne, nie sq objete gwaranch




Manuel de
Installation
(1) Dévissez et ouvrez le panneau latéral du chassis

(2) Installez I'alimentation électrique de la fagon suivante

(1] 2] a [4)

mentation électrique French
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@) les (20+4 Pin) et CPU (4+4 Pin) 4 votre carte mére

(4) Raccordez les autres connecteurs, tels que PCI-E (6+2pin), SATA et Molex depuis I'alimentation
électrique vers les composants de votre systéme et assurez-vous qu'ils sont tous bien connectés

(5) Fermez le chassis et resserrez les vis du boitier

(6) Branchez le cordon d'alimentation et mettez sous tension

Avertissements et mises en garde

= Veuillez débrancher ou couper I'alimentation électrique pendant linstallation

mA que la source d'ali ion est constante et stable avant la mise sous tension

= Ne branchez ou ne débranchez pas le cordon d'alimentation lorsque I'alimentation électrique est activée.
Cela causera des dommages graves a vos composants

= N'utilisez pas I'alimentation électrique dans un environnement avec une température ou une humidité élevées

= Une haute tension est présente dans l'alimentation électrique et seul un technicien de service agréé peut
ouvrir I'alimentation électrique

m Toutes les garanties seront annulées en cas de non-respect des avertissements et des mises en garde
figurant dans ce manuel.

= Si l'alimentation électrique ne fonctionne pas correctement, veuillez contacter notre centre de
service a la clientéle.

Dépannage
Si votre ordinateur ne fonctionne pas normalement aprés avoir installé I'alimentation électrique, veuillez suivre le
guide de dépannage ci-dessous :
(1) Veuillez vous assurer que |'alimentation AC est branchée correctement
(2) Veuillez vous assurer que les connecteurs Motherboard 20+4pin et GPU 8 pin sont correctement

raccordés a la carte mere
(3) Si'ali électrique ne fonctionne toujours pas veuillez contacter immédiatement

notre centre de service

Garantie

GIGABYTE propose une garantie matérielle limitée pour Ialimentation électrique a la date d'achat et garantit
que cet appareil est exempt de défauts de matériaux et de fabrication. Veuillez conserver soigneusement
votre regu.

‘Ce produit est congu uniquement pour des ordinateurs. Utiliser cet appareil a d'autres fins annulera la
garantie. Si vous n'étes pas familiarisé avec l'installation d'alimentations électriques, veuillez demander
I'assistance d'un technicien professionnel.

La garantie s'applique aux dommages causés dans le cadre d'une utilisation normale et sera annulée si
I'appareil a été é en raison d'abus, d'altérations, de mauvaise utilisation, de négligence, de tension
d'alimentation incorrecte, de pollution de I'air/de I'eau, d'accidents et de catastrophes naturelles.




Manual da fonte de alimentagao Portuguese
Instalaggo

(1) Desaparafuse e abra o painel lateral do chassis
(2) Instale a fonte de alimentagéo tal como ilustrado abaixo

(1] a8 _ 3] (4]
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(3) Ligue os conectores Motherboard (20+4 Pin) e CPU (4+4 Pin) a sua placa principal
(4) Ligue os restantes conectores, como o PCI-E (6+2pin), SATA e Molex da fonte de alimentag&o aos
do sistema e certifiq de que todos ficam bem ligados
(5) Feche o chassis e volte a colocar os parafusos da caixa
(6) Ligue o cabo de alimentagéo da fonte de alimentagéo e ligue a energia

Cuidados e avisos
u Retire o cabo ou desligue a fonte de alimentagao durante a sua instalagao
= Certifig: de que a ali %o de energia é consi e estavel antes de ligar a fonte de alimentagéo
= Néo ligue ou desligue o cabo de alimentag&o enquanto a fonte de alimentagéo estiver ligada.
Tal poderé causar danos graves aos seus componentes
= Néo utilize a fonte de alimentagao em ambientes com humidade ou temperatura elevadas
= Existe uma tens&o elevada na fonte de alimentagao e apenas um técnico autorizado pode abrir a mesma
 Todas as garantias serdo invali no caso de ndo i de qualquer dos avisos e cuidados
descritos neste manual.
= Se a fonte de alimentag&o nZo estiver a funcionar corretamente, contacte o nosso Centro de apoio ao cliente.

Resolugio de problemas

Se o seu computador n&o funcionar normalmente depois de instalar a fonte de alimentagéo, siga o guia de

resolugéo de problemas tal como indicado abaixo:

(1) Certifiq de que a ali AC est ligada

(2) Certifiq de que os 20+4pin e CPU 8 pin estéo corretamente ligados &
placa principal

(3) Se a fonte de alimentagZo continuar a ndo funcionar normalmente, contacte o nosso centro de apoio
imediatamente

Garantia

A GIGABYTE oferece uma garantia limitada de hardware para a fonte de alimentagéo a partir da data de compra
e garante que este dispositivo se encontra livre de defeitos de material e de fabrico. Guarde o seu recibo em
seguranga.

Este produto foi concebido apenas para computadores e a utilizagso deste dispositivo para quaisquer outros fins
invalidara a garantia. Se néo estiver familiarizado com a instalagéo de fontes de alimentag&o, solicite assisténcia
técnica profissional.

A garantia aplica-se a danos causados durante a utilizagdo normal e sera invalidada se o dispositivo for
danificado devido a abuso, alterago, uso indevido, negligéncia, tensio de alimentag&o incorreta, poluigao por
é4gualar, acidentes ou desastres naturais.



WHCTpyKums no 6noky nutaums Russian
Ycranoska

(1) OTBepHuTe 1 OTKpOVTE GOKOBYIO NaHens kopnyca.
(2) YcraHoBuTe GrioK MUTAHMS, Kak NOKA3aHO HIXe.

(1] 2] a o

P

»

s

<~ o e

L4

L4

(3) NoacoeauHmTe pasbemsi Motherboard (20+4 Pin) u CPU (4+4 Pin) k MaTepyHckoii nnare.

(4) Moncoeaunute Apyrvie pasbemsl, Hanpumep PCI-E (6+2pin), SATA 1 Molex, ot Gnoka nuTaHua k
KOMMOHEHTaM CHCTEMBI 1 YBEATECS, UTO BCE OHM XOPOLIO MOAKITKHEHSI.

(5) 3aKpOIiTe KOPMYC ¥ BBEPHUTE BUHTHI.

(6) MoaKriounTe kabenk NUTaHR OT ANEKTPOCETH U BKNIOIUTE NUTaHMe.

Mepbi w

 Mpy1 ycTaHOBKe BroKa MUTaHUA OTKIIOMMTE OT HErO NUTAHME UMY OTCOBAMHUTE KaGernb NMTAHVS OT ceTu.

= Mepen BKII0HEHMEM 6110Ka NUTaHIS YBEAUTECH, HTO UCTOHHUK NMTaHWs! PaBOTAET MCPABHO U CTABHNLHO.

 He noakniovaiiTe v He oTkniouaiiTe kaBens NTaHUA, koraa GNIOK NUTaHVs BKNKOYeH, BTO NPUBEAET K CEPLESHOMY
OBPEXAEHMIO KOMMOHEHTOB.

m He vcnonbayite 6MoK NUTaHUA B YCMOBNAX MOBBILUEHHOM BNaXHOCTV WM MY BLICOKOM TeMnepaType
OKpyXalolLieii cpepbl.

B 6rioke nuTaHus npucy BBICOKOE nostomy ero TonLKo
yr y y no y
u B cnyyae HeBbINonHeHNs i nioBoro us an 7 B
7 BCE rapaHTi 1 i GyayT

' Ecriv 610K UTaHMs! He paBoTaeT HAAMexalLMM 0Bpa3oM, 0BPALLAVTECk B Hall OTAEN OBCIYXUBAHNS KIMEHTOS.

Mowck v ycTpaHeHne HencnpasHocTen

ECN nocrie ycTaHOBKY 6110KA NMTAHVA KOMLIOTEP paBOTaeT HeHaANEXALLM 0BPa3OM, CiE/YViTe MHCTPYKLMAM

110 MOUCKY M YCTPAHEHUIO HEUCNPABHOCTE, Kak YKa3aHO HUKe:

(1) Y6 , uTo NMTaHue AC noay P 3

(2) Y6eautecs, uto pagbems Motherboard 20+4pin 1 pasbeMsi CPU 8 pin NpaBuiibHO NOAKIIoHEHb! K
MaTepUHCKOI nnare.

(3) Ecrivt 6ok nvTaHusi NO-NpexHeMy He paBoTaeT AOMKHBIM OBPa3soM, He OTKNAALIBas 0BPaLLARTECk B
Hal oTaen o6CNyXUBaHNS KITMEHTOB.

FapanTus
GIGABYTE P yiO rapaHTuio Ha 6noKa nUTaHUs OT AaTkl NOKYNKK U
4T0 B 9TOM i yTCTBYIOT flecheKTb! " i 6pak. O xpanuTe
KBUTaHLMIO, TIOKYNKy, B mecre.
310 u3nenve TONLKO AN B nero He no
NPUBEAET K aHHYNMPOBaHUIO rapaHTuK. ECni Bl He 3HaeTe, KaK BLINOJHAETCS ycTaHoBKa Grioka NUTaHus,
32 NoMoLLEI0 K weit

TapanTus Ha yliep6, /i B HOPManLHBIX YCTIOBHSIX SKCTyaTaUMy, v Byser

ecnm i 6Bbino B nnoxoro BHECeHUs

nuTaHus,

‘aBapUit U CTUXWIRHLIX GEACTBUM.



Ta éa h slati utasits Hungarian
Telepités
(1) Csavarja ki és nyissa fel a haz jobb oldali paneljét.
(2) Az alabbiak szerint szerelje be a tapegységet.
a/ v/
) -
S gl e
(3) Csatlakoztassa a Motherboard (20+4 Pin) és CPU (4+4 Pin) jelii csatlakozokat az alaplaphoz.
(4) C: ata ég bsszes tobbi 6jat, Ggymint PCI-E (6+2pin), SATA és Molex a

rendszer részegységeihez, és gy6z6djon meg arrol, hogy mindegyik szorosan csatlakozik.
(5) Zérja vissza a hazat, és csavarja vissza a csavarokat.
(6) Dugja be a tapegység tapkabelét, majd kapcsolja be a tépfesziiltséget.

Ovintézkedések és figyelmeztetések

nAtap é hlzza ki azta és kapcsolja ki.

u Gy62z6djén meg arrél, hogy az dramforrés egységes és stabil, mielétt bekapcsolna a tépegységet.

u Ne dugja be vagy hiizza ki a tapkabelt, ha a tapegység be van kapcsolva. Ezzel stlyosan
megrongalhatja a részegységeket.

u Ne hasznalja a magas pa ( vagy

n Atapegység belsejében nagyfesziiltség uralkodik, ezért kizarélag a hivatalos markaszerviz technikusa
nylihatjs fel azt.

emlitett és Ovir esetén minden garancia és
|éléllés érvényél vesziti.
mHaa nem mikadik vegye fel a azi

Hibaelharitas
Ha a szamitégép nem miikédik helyesen a tapegység telepitését kévetben, kdvesse a hibaelhéritasi
Utmutatd alabbi lépéseit:

(1) Gy6z6djon meg arré, hogy az AC i van
(2) Gybz6djén meg arrél, hogy a Motherboard (20+4 pin) és CPU 8 pin jeld csatlakozék megfelelgen
csatlakoznak az alaplaphoz.

(3) Ha a tapegység ennek ellenére sem miikodik megfelelden, azonnal vegye fel a kapcsolatot a
mérkaszerviziinkkel.

Jotalias
AGIGABYTE iatnydjta a varsarlas napatel kezdddden, és garantalja,
hogy az eszkéz mentes az anyag. és megmunkalasi hibakisl. Kerjik, Grizze meg vésrisi bizonylatat
Aterméket szamitégéppel valé hasznélatra tervezték, ezért a més céira tértén hasznalata a garancia

nem jartas ta &ben, forduljon miszaki
segitségeért.

A garancia kizarélag a normalis hasznalal mellen 6 (o} il ik, és i valik,
amennyiben az eszkoz mngalas 6 nem é { hasznalat, ag, nem megfeleld

g6-Ivi baleset vagy természeti katasztréfa miatt hibasodott meg.



Power supply manual English
Installation

(1) Unscrew and open the side panel of the chassis

(2) Install the power supply as below

(1] 2] (3] (4]
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(3) Connect Motherboard (20+4 Pin) and CPU (4+4 Pin) connectors to your motherboard

(4) Connect other connectors, like PCI-E (6+2pin), SATA and Molex from power supply to
your system components and make sure that all of them are well connected

(5) Close the chassis and reattach the case screws

(8) Plug in the power cord of the power supply and switch on the power

Cautions and Warnings

m Please unplug or switch off the power supply when installing it

= Please make sure that the power source is consistent and stable before switching on the power supply

m Do not plug or unplug the power cord when the power supply is on. It will cause serious damage to
your components

= Do not use the power supply in a high humidity or high temperature environment

= High voltage exists in the power supply and only and authorized service technician can open the
power supply

m All warranties and guarantees will be voided in the event of failure to comply with any of the warnings and
cautions covered in this manual.

m If the power supply is not working properly, please contact our Product Service Center.

Troubleshooting
If your computer does not work normally after installing the power supply, please follow the troubleshooting
guide as listed below:

(1) Please make sure the AC power is connected correctly

(2) Please make sure the Motherboard 20+4pin and CPU 8 pin connectors are connected correctly to the
motherboard

(3) If the power supply still does not work normally, please contact our service center immediately

Warranty

Gigabyte provides hardware limited warranty for the power supply on the date of purchase and guarantees
this device to be free of defects in material and workmanship. Please keep your receipt with safety.

This product is designed only for computer and using this device in any other purposes will void the
warranty. If you are not familiar with power supply installation, please ask for professional technical
assistance.

The warranty is applied to damages caused through normal usage and it will be void if the device was
damaged because of abuse, alteration, misuse, negligence, incorrect voltage supply, air/water pollution,
accidents and natural disasters.



MNoci i3 il Groky Ukrainian
BcTaHOBREHHA

(1) BinreuHTiTL Ta BiaKpUiATE GOKOBY NaHenk Waci

(2) BETaHOBITh GrIOK XUBIEHHS HIKIE

1] a a (4]

v/ v/
o
e \w/(v’//(( e
o
(3) MigkniouiTs 3'eaHysavi Motherboard (20+4 Pin) i CPU (4+4 Pin) Ao MaTepuHCeKoT nnatn
(4) MigknioviTs iHWi 3'eaHyBavi, sk-oT PCI-E (6+2pin), SATA i Molex Bin Gnoky XVBNEHHS 10 KOMMOHEHTIB
CUCTEM Ta NEPEKOHATECS B TOMY, 1140 BCi BOHI HAIAHO NiZKMIOYEHi
(5) BaKpwiiTe wWaci Ta wwe pas 3akpyTiTh MBUHTY KopNyca
(6) BoTasTe kabenb XuBneHHs 6roKy Ta BBIMKHITb XUBNEHHS

3acTepexeHHA Ta nonepeKeHHA

= Big'eanyiite Bin posetkn abo iite 6rok nig 4ac oro

- I i y Bi) i, i Brnoky Ta 16i i oro po6oTH, NepLU HX YBIMKHYTH
KMBNIGHHS!

= He nigkniovaiite Ta He sin'eaHyiTe kabens Konm i Lle moxe Ao

mHe iTe 6nok B Micuax i3 nj BorioricTio abo TeMnepaTypoio

m BIOK XMBNEHHS NIAKTIOHEHO A0 MEpEXxi BUCOKOTO CTPYMY, TOMY BiAKPHBATY 0T0 KPULLKY A03BONEHO NiLe
2BTOPU30BAHOMY TEXHKY

= Yci rapanTii 8 paai Ta Wo M 8 uBOMy
nociBHMKy.
Y pasi HeHanexHoi po6ori Grioky iThcs B LieHTP KniexTiB.

Mowyk i ycyHeHHs HecnpaBHocTen

Y pasi nopyLueHHsi po6oTi Komn'loTepa NiC/Is BCTAHOBNEHHS GNOKY XUBNEHHR, UB. PO3AIN MowyKy i

YCYHEHHS HECPABHOCTE HIDKYE.

(1) NepekoHaitTecs B NPaBMNBHOCTI NiAKMIOYEHHN cTpyMy AC

(2) NepekoHaiiTecs B NpaBMNBHOCTI NigKMIo4eHHs 3'eaHyBadis Motherboard 20+4pin i CPU 8 pin ao
MaTepuHChKOT nnaTn

(3) Y pasi nopyueHb po6oTu BroKy XKUBEHHS HEranHo 3BEPHITLCA B CEPBICHUIA LIEHTP

FapanTis

GIGABYTE Hapae o6MexeHy rapaHTilo Ha 6noku B AeHb Ta rapaHTye Biacy
nedexTis i Ta THICTb LIOTO iraiiTe vex.

Uew npuctpii nvwe ana B KOMN'IOTepi, | Oro HeL|iNbOBE BUKOPUCTaHHS MOXe
NPU3BECTU O HYMIOBaHHS rapaHTii. SIKLLO BU HE 3HAETe, SIK 6ok iThes no
[IONOMOTY A0 NPOCPECiiiHOTO TexHiKa.

TapanTis Ha P i i iHe

Ha

;i i, Her forepena Gpyat
noBiTPs/BOAN, aBapiii Ta CTUXIKHNX NUX.



Manual de la fuente de alimentacién Spanish
Installation

(1) Desatornille y abra el panel lateral del chasis.

(2) Instale la fuente de alimentaciéon como se indica a continuacion.

(1] a (3] o
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(3) Enchufe los conectores Motherboard (20+4 Pin) y CPU (4+4 Pin) en la placa base.
(4) Enchufe otros conectores, como PCI-E (6+2pin), SATA y Molex de la fuente de alimentacion en los
componentes del sistema y aseglrese de que todos ellos estan bien conectados.

(5) Cierre el chasis y vuelva a colocar los tomnillos de la carcasa.

(8) Enchufe el cable de alir ién de la fuente de alir ién y encienda la corriente.

Precauciones y advertencias

= Desenchufe o apague la fuente de alimentacién cuando la instale.

m Asegurese de que la corriente eléctrica es constante y estable antes de encender la fuente de alimentacion.

m No enchufe ni desenchufe el cable de alimentacion cuando la fuente de alimentacion esté encendida,
ya que se produciran dafios graves en los componentes.

u No utilice la fuente de alimentacion en lugares con una humedad o temperatura elevada.

= En el interior de la fuente de alimentacién hay un alto voltaje y solamente los técnicos de servicio autorizados
pueden abrirla.

» Todas las garantias quedaran anuladas si se incumple iera de las y
descritas en este manual.
u Si la fuente de i6n no funciona péngase en contacto con nuestro centro de servicio

de atencion al cliente.

Solucionar problemas
Si el equipo ne funciona con normalidad después de instalar la fuente de alimentacién, siga la guia de solucion
de problemas tal y como se indica a continuacién.
(1) Asegurese de que la alimentacion de AC esta correctamente conectada.
(2) Asegurese de que los 20+4pin y CPU 8 pin estan enchufados correctamente
en la placa base.
(3) Si la fuente de alimentacién sigue sin funcionar con normalidad, péngase en contacto con nuestro
centro de servicio inmediatamente.

Garantia

GIGABYTE proporciona una garantia limitada de hardware para la fuente de alimentacion en la fecha de
compra y garantiza que este dispositivo no presenta defectos de materiales ni de fabricacién. Guarde el
recibo en un lugar seguro.

Este producto esta disefiado tni para equipos i aticos y el uso de este dispositivo para cualquier
otra finalidad anulara la garantia. Si no est4 familiarizado con la instalacién de la fuente de alimentacién,
solicite ayuda a un técnico profesional.

La garantia se aplica a dafios provocados por el uso normal y se anularé si los dafios del dispositivo se
deben a un abuso, alteracién, mal uso, voltaje i ién de aire o agua,
accidentes y desastres naturales.
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(3) FFEMRBIRE (20+4 Pin) SCPUR ERBIRL (4+4 Pin) EEZ AR LA9EESL

(4) R FEMIGEHBIRE, W PCI-E (6+2pin), SATA 55 Molex - HIARERIRBIN B8 BIRIR B AERLE
MEENEE

(5) & EMFEWR - FHFERBLY

(6) E LRIRAZIERE L - STHBRAR

LREREHR

» TR BFERRA

n BRNEARITHA - BARREREHHRA

» BOEERRNBAESERRTT « BREORELL - TRERSHATANR R
» BPEBAESBRENTFETER

» BOERIFRBRHNE  NBASEERSARBK
» EFERERRESHERRR - MEENF RS - WAERESER
» AEARERRE - BREERAR

SEREE

EROLEFESALES - RIS RARE - KBTS BIEA

(1) WAL B A AR R R T 28 S 7 e e

(2) BEAEAREBEL (20+4 Pin) 5 CPU ABEEIRL (4+4 Pin) REEMIIEREZEM oL
(3) ZELUEPIRMRASEH, - BAERFA - WREBRAR

RERM

RERUARENRE - SFRANARRREFSRERE(RERFRN - SRUMIIEBEERS
EREE - BREAHFFUYNBIN - FAEERERTER - FFENFERAR - HRS2R
HEREIRRS - BRANFZZRITAUBIREER - B2BEMER - EAFERNER - AIWANY
R ~ B0 - RIEWRBAHRA - KRFF5RE - WAERESSENEA N R EBRIEFAT)

MRALRRERLNEE - FREXMBRIESRES -
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(3) Motherboard (20+4 Pin) o CPU (4+4 Pin) 7| 4E{ & 0l 2. 0] HABHLICH

(4) M ZZF%|0| PCI-E (6+2pin), SATA X Molex 2+ 22 J|Et HYEIS A A" FHRF0
Q13 05 HHE7 25 M2 AAEAUEX| ol
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(1)AC 0| 22 HAZAEIUEX| ZHolsHAlR.

(2) Motherboard 20+4pin 9! CPU 8 pin 7{4|E{7} Dol C0f 262 HAZAE|QEX| HOISHYAIL.

() 2= T ISTA7L YYHo 2 HEGHA| ¥E B2 FAte D7 MH|~ HEHE HASHHAI.

B3
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371/80] ofgt 29, At S Kb Yol ofsf £4E Ze B2 2=t ELch



Anleitung fiir das Netzteil German
Installation

1) I6sen und des a offnen.

(2) Netzteil wie nachstehend abgebildet installieren.

1) 2] a o
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(3) Motherboard (20+4 Pin)- und CPU (4+4 Pin) isse mit lhrem

(4) Andere Anschliisse des Netzteils, wie PCI-E (6+2pin), SATA und Molex, mit lhren Systemkomponenten
verbinden und darauf achten, dass sie fest verbunden sind.
(5) Gehause schlieBen und Gehauseschrauben wieder anbnngen

6) des Netzteils i und ing
und
u Netzteil vor der i oder
u Bitte sicherstellen, dass die Stromquelle geeignet und stabil ist, bevor Sie das Netzteil einschalten.
u Netzkabel bei eingeschaltetem Netzteil nicht i oder werden |hre

Komponenten stark beschadigt.
u Netzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchte oder hohen Temperaturen verwenden.
m Im Netzteil herrscht Hochspannung und darf daher nur von autorisierten Servicetechnikern
gedfinet werden.
[ Jeghche Gewahrielstungen und Garantien erldschen, falls die in dieser Anleitung beschriebenen
1 nicht beachtet werden.
u Sollte das Netzteil nicht richtig funktionieren, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Problemlésung

Sollte Ihr Computer nach Installation des Netzteils nicht normal funktionieren, beachten Sie bitte die

nachstehenden Anweisungen zur Problemlésung:

(1) Stellen Sie sicher, dass die AC- richtig ist.

(2) Vergewissern Sie sich, dass die Motherboard 20+4p|n- und CPU 8 pin- Anschliisse richtig mit dem
Motherboard verbunden sind.

(3) Solite das Netzteil weiterhin Funktionsstérungen aufweisen, wenden Sie sich bitte umgehend an
unseren Kundendienst.

Garantie
GIGABYTE bietet ab dem Kaufdatum eine beschrankte Garantle auf die Hardware fiir das Netzteil und
garantiert, dass dieses Gerit frei von Material- und ist. Bitte Sie lhren

Beleg an einem sicheren Ort auf.

Dieses Produkt wurde ausschlieRlich fiir Computer entwickelt; bei einem zweckentfremdeten Einsatz
dieses Gerétes erlischt die Garantie. Wenn Sie mit der Installation von Netzteilen nicht vertraut sind,
wenden Sie sich bitte an einen professionellen Techniker.

Die Garantie deckt Schaden ab, die bei normaler Nu\zung auftreten; sie erlischt, falls das Gerat aufgrund
von falschem F igkeit, falscher gung,

Luft: Unféllen und Natur adigt wurde.
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(3) REEHIRBIRAR (20 +4 Pin) ECPURIZRBIR/R (4+4 Pin) BEEFAR LB

(4) =% - EAth R HBIRAR, 10 PCI-E (6+2pin), SATA £ Molex - IREBRHUERIISREANB RS
EMEENEL

(5) B LHARAUR - WHEE TR L

(6) BELERRAEE L - TREIRMH

RETRER

» ZREEE S ERMM

n AR FIRAITRRT - BAFRRIBEA MM

» BOEEREREMBAEARET - FRAERELS  TETERLTRBHERR
» FYEBREESRENREATER

» BOERFRERAME - APABEERTALR

s EFRRESZRACHEES  MEENEREAR - IFERESEA

» BEARERRY - FHEERAR

SEEETERR

ERUEFETRER - BRAREIARE - BRI TIRES

(1) FRIEWRRRE EREREREERIEE

(2) DM ERAR (20+4 Pin) BCPURIEERERAR (4+4 Pin) REERAER EER LA0EE
(3) B LB RA - FAEHFH  FRHEERAR

REER

BERHARGENRE  EFEARATIAR  FREBESAESRE RBWLE - SXBREHEY
WM EREIE - EEEERSLTERA - EENRT - RBETREREENRE - BR{BRERAEE
BEREER - B2MEMITER - RERERNER - AIIMARKMERIE - 5K - TIERAEHE -
KAFTTRS « AIFREREREA - MRARK LNHE - FREREZROME -



Cable information

MB (20+4 Pins)x 1

610mm

CPU (4+4 Pins)x 2

650mm
1

=
PCI-E (16 Pins) x 2/ 600W

700mm

2.

PCI-E (16 Pins) to PCI-E (8 Pins) x 2/ 300W

700mm

(

1
i\
\

X2

PCI-E (6+2 Pins)x 8

650mm 150mm
T

1
s -— "M@
SATA x 16

650mm 150mm 150mm 150mm

X4



Cable information

Peripheral x 6 + Floppy x 2

600mm 150mm 150mm 150mm

Power table

MODEL Name / 258 / 1S5 / 2 Y GP-UD1600PM PG5

Input Voltage N ESBEE / AR : 100-240V~
Input Current S NEE37E / AET:
Frequency 5 / $85:60-50Hz

AC INPUT / 3TH#IN /
i NI $NEE 1 200-240V~, $ N3 :9-7.5A, 5% 60-50Hz
(IREBFHEHK)

200-240Vac, 9-7.5A, 50-60Hz(for Korea)

PFC ACTIVE PFC

DC OUTPUT / &3

1 BRI 5 e +3.3V +5V +12v -12v +5Vsb

y%g%? /ﬂ%ﬁ;%gﬁ 30A 30A 133.3A 0.8A 3.5A
150W 1600W 9.6W 17.5W

MAXIMUM COMBINED WATTAGE

| BAESH/ BARFH/ 2 A=+

1600W 115-240Vac, 1300W 100-114Vac




A RS ERGLAERR

Equipment name

BUSE (BUX) : GP-UD1600PM PG5

Type designation

[RAYMERR(CRFR
Restricted substances and its chemical symbols
BT ] B3 2l ANESE | ZREE | ZR_KB
Unit Lead Mercury | Cadmium | Hexavalent i i
®b) (Hg) (cd) chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(r) (PBB) | (PBDE)
= O | O|O|]0O|O|O
m | O OO0 |00
22| O O] 0|0 |0]|0
m | O] OO |0|]0]O0O
B O] O] OO |0O0]|0O

FELBHOIWt %" K BH0.01 wt %" RIERANEZ B/ SBBHE LS BR%EE -

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#E2 0" KIERERAVEZESLERRBHES LS REEE -

Note 2 : *O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

#E3. " - " GIEZRRAYERKRER -

Note 3 : The “=" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




Asia (Headquarters)

GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. Taiwan

Address: No.6, Baogiang Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan
Tel: +886-2-8912-4000

http://www.gigabyte.com

China

GIGABYTE CHINA

Address: 24/F, HaiTong Securities Tower, No.689 Guangdong Road, Shanghai,
China

Tel: +86-21-6340-0912

Europe

G.B.T. Technology Trading GmbH

Address: Am Stadtrand 63, 22047 Hamburg,Germany
Tel: +49-40-25 33 040

North America

G.B.T.INC. USA

Address: 17358 Railroad Street, City of Industry, CA91748 USA
Tel: +1-626-854-9338

* The installation location of the power supply will be changed according to the
case setting.

EE - FERRTERAERER  @ERARTTRREEMNSBRENER
BE - FERATENNESER - RERTHIRRFRENSBNEAER
BE - NARERR - 2R - BRRERR

BE - ARSEDR - W2ITHNT - RERERR

Caution! Hazardous

- Hazardous Voltage inside. - Do not open the power supply cover.

- Trained personnel only. - No serviceable components inside.

12QM1-UD1600-O0NR
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Gigabyte, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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